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185¢.] BILL. | [No. 288.

Acte pour incorporer la communauté des Dames de Pro-
vidence de St. Hyacinthe. '

VU la requéte du révérend Edouard Joseph Ctevier, vicaire-général,

etcuré dela paroisse de Ste. Marie de Monnoir, district de Montréal,
province du Canada, demandant la formation d’une corporation civile
et politique, composée de cinq personnes du sexe féminin, pour la direc-
tion d’une école d’instituirices et de. jeunes personnes,et pour des fins
de bienveillance, et vu que le dit Edouard Joseph. Crevier veut doter la
dite corporation de ce qui sera nécessaire pour commencer cette ceuvre
publique ; va aussi, qu’il est avantageux de favoriser I'établissement de
ces sortes d’institutions en considération des avantages qu’elles procurent

[0 & la société en général ;—A ces causes qu’il soit statué, etc., coinme
suit: .

I. 11 est et sera loisible au dit révérend Edouard Joseph Crevier,
vicaire-général et curé de Ste. Marie de Monnoir, de faire choixde cinq
personnes du: sexe féminin propres et convenables pour les fins susdites,

{5 étantsujets britauniques, de les désigner dans un acte public, par leur nom
prénom et leur qualité de supérieure, assistante, directrice, dépositaire et

économe ;de régler etde détermineravec elles, les conditions et stipulations’

de leur association pour les fins susdites, de les revétirde la propriété de
certains immeubles, rentes constituées,et effets mobiliers:- et ces cing
40 personnes ainsi choisies, désignées et acceptant les conditions de leur
association. pour les fins susdites, et telles antres personnes qui pourront,
en vertu des dispositions du présent acte, devenir. membres de cette ins-
titution, seront par le. présent constituées en un corps politique et incor-

poré de fait et de nom, sous le titre de La communauté des Dames, de.

AAAAAA

15 Providence de St Hyacinthe ; et sous ce nom auront une -succession-
perpétuelle et un sceau commun, et pourront.le changer, modifier et re-.

nouveler de temps 4 autre.; et en tout; temps, ci-aprés, acheter, acquérir,
posséder, avoir, échanger,. vendre, accepter et recevoir. pour elles et
leurs successeurs, pour les besoins, les intéréts et les fins de la dite cor-
30 poration, toutes terres, ténements et héritages. et toutes kpro’p,riétés fon-
citres ou immeubles sises et situées dans cette provinge, n’excédant pas la
valeur de deux - mille livres courant. de revenus et rentes annuelles, et

les vendre, les aliéner, en disposer et en acquérir d’autres i leur place

pour les.mémes fins ; et elles auront. sous:le méme nom, -plein- .pouvoir.
$5 de poursuivre et de répondre, de plaider et de. se. défendre, de. citer et.
ester en justice dans. tontes les cours de justice. et .antres lieux .quel-

conques, d’'une maniére aussi ample et aussi.efficace que tout autre

Préambule.

Cinq person-

nes de sexe fé.
minin formant
lacorporation.

Nom de la
corporation.

corps politique et incorporé, ou.que. toutes, personnes. pourraient en au-

cune manigre. quelconque légalement le faire ;: et yne majorité. quel-

{0 conque de la corporation pour le.temps d’alors aura. plein pouvoir et.au-.
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Objets anx-
quels seront
employés les
fonds dela
-orporation,

Lacorporation
sera mainte-
nue dans la
possession de
sespropriétés;
et ses régle-
ments demeu-
reront en force
Jjusqu'a ce

wils soient
&angés.

La eorpora-
tion pourra
nommier ses
procureurs,
ete.

Les membres
e seront pas
personnelle-
ment respon-
gables desdet-
tes de la cor-
poration.

Réserves des
droits de la
aouronne.

Le présent ac-
te sera censé -
wote publie.

torité de faire et établir telles régles, statuts et réglements qui ne devront .
pas d’ailleurs étre contraires au présent acte, ni aux lois maintenant en
force dans cette province, selon qu’elle le jugera utile et nécessaire pour
les intéréts et ’administration des affaires de la dite corporation, et pour
fadmission des membres en icelle, et de les changer ou abroger de 5
temps & autre, en tout ou en partie ainsi que ceux de la dite association,
qui seront en force aussitt aprés la foynation de la dite corporation;
elle pourra aussi faire exécuter et administrer, et fera, exécutera et ad-
ministera toutes et chacune les autres affaires et choses ayaut ¥apport 3

la dite corporation et & la régie et administration d'icelle en ce qui 10
pourra étre de son ressort, en égard néanmoins aux statuts, stipulations
dispositions et réglements prescrits et établis ci-aprés,

II. Pourvu toujours, que les rentes, revenus et profits provenant de toutes
especes de propriétés mobiliéres on ithmobiliéres qui appartiendront 3
la dite corporation seront appropriés et employés exclusivement a I’en- 15
tretien des membres de la dite corporation, a la construction et répara-
tion des batiments nécessaires, pour les fins de la corporation, & Pacqui-
sition de biens fonds, a la création de rentes fonciéres pour le soutien
de P’établissement pour les fins susdites. ‘

III. Toute propriété fonciére et mobiliére quelconque qui poarra étre 20
acquise par les membres de la dite communauté en telle qualité, ou leur
étre donnée, et toutes créances, réclamations et droits qu’ils pourront
avoir en cette qualité, seront et sont par les présentes dévolus a la cor-
poration constituée par le présent acte, et les régles, statuts et réglements’
qui seront et pourront étre €tablis par la suite pour la régie de la dite 95
communauté seront et continueront d'étre les régles, statuts et régle-
ments de la dite corporation, jusqu’a ce qu’ils soient changés ou abrogés -
en la maniére prescrite par le présent acte. Ty

IV. Les membres de la dite corporation pour le temps d’alors, ou la
majorité d’enire eux, auront le pouvoir de nommer tels procureurs ou 80
personnes préposés a ’administration des biens de la corporation, ‘et -
tels officiers, administrateurs, délégués, serviteurs de la dite corporation,
qui pourront &tre requis pour la régie convenable des affaires d’icelle, et
de leur allouer respectivement une rémunération raisonnable et conve-
nable ; et tous les officiers ainsi nommés pourront exercer tels autres 85
pouvoirs et autorité, pour la gestion et la bonne administration des affai- -
res de la dite corporation, qui pourront leur étre conférés par les régleset
réglements de la dite corporation ni relativement & aucune matiére ou
chose quelconqne ayant rapport & la dite corporation. R

V. Rien de contenu dans le présent acte n’aura ni ne sera censé avoir 40
Peffet de rendre aucune des diverses personnes mentionnées ci-dessus,
ou aucun des membresde la dite corporation ou aucune personne quel’
conque, individuellement responsable, ni comptable d’aucune dette de laf
dite corporation, ou a raison d’aucun contract passé, ou cautionnement
donné pour et au nom de la dite corporation, ni relativement & aucuue 45
matiére ou chose quelconque ayant rapport a la dite corporation. = -

VL. Rien de contenu dans Je présent acte, n’affectera ni ne sera censé:
affester en aucune maniére les droits de sa majesté, ses hirtiers on suc-
cesseurs, ni d’aucune personne ou personaes, ni d’aucun corps politique
ou incorporé, excepté seulement comme il est mentionné et preserit ci- 50
dessus,

VII. Le présent sera censé acte public.



